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Svensk författningssamling

Lag
om ändring i lagen (1998:293) om utländska 
försäkringsgivares verksamhet i Sverige;

utfärdad den 8 december 2005. 

Enligt riksdagens beslut1 föreskrivs2 i fråga om lagen (1998:293) om ut-
ländska försäkringsgivares verksamhet i Sverige 

dels att rubriken till lagen, 1 kap. 1, 4–10 och 13 §§, 2 kap. 1–3 §§, 3 kap.
1–4, 6, 7 och 9 §§, 8 kap. 1 a §, 10 kap. 1, 3, 4 a och 5 §§, rubrikerna närmast
före rubrikerna till 2 och 8 kap., rubriken till 3 kap. samt rubriken närmast
före 10 kap. 3 § skall ha följande lydelse,

dels att det i lagen skall införas två nya paragrafer, 2 kap. 1 a § och 8 kap.
1 b §, av följande lydelse.

Lag (1998:293) om utländska försäkringsgivares och 
tjänstepensionsinstituts verksamhet i Sverige

1 kap.

1 §3    Utländska försäkringsgivare och utländska tjänstepensionsinstitut har
rätt att bedriva verksamhet i Sverige i enlighet med denna lag.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestämmer får meddela
särskilda föreskrifter om bedrivande av försäkringsrörelse för att uppfylla
Sveriges åtaganden till följd av avtal mellan Europeiska gemenskaperna
(EG) och Schweiz.

4 §    En utländsk försäkringsgivare och ett utländskt tjänstepensionsinstitut
skall i sin verksamhet i Sverige följa svensk lag och svenska myndigheters
beslut och föreskrifter samt svara inför svensk domstol.

5 §    I denna lag avses med
1. EES-försäkringsgivare: utländsk försäkringsgivare vars hemland hör

till Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (EES) och vars verksamhet
inom EES står under finansiell tillsyn endast av den behöriga myndigheten i
hemlandet,

1 Prop. 2004/05:165, bet. 2005/06:FiU7, rskr. 2005/06:92.
2 Jfr Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/41/EG av den 3 juni 2003 om verk-
samhet i och tillsyn över tjänstepensionsinstitut (EGT L 235, 23.09.2003, s. 10, Celex
32003L0041).
3 Senaste lydelse 1999:602.
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SFS 2005:1123 2. försäkringsgivare från tredje land: annan utländsk försäkringsgivare än
EES-försäkringsgivare som enligt sitt hemlands lag är en juridisk person,

3. utländskt tjänstepensionsinstitut: utländskt institut vars hemland hör till
EES och som utan att vara försäkringsgivare enligt denna lag omfattas av
Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/41/EG av den 3 juni 2003 om
verksamhet i och tillsyn över tjänstepensionsinstitut4,

4. hemland: det land där försäkringsgivaren eller det utländska tjänstepen-
sionsinstitutet har sitt säte och, när det gäller försäkringsgivaren i en försäk-
ringssammanslutning, det land där sammanslutningens ledning finns,

5. behörig myndighet: den nationella myndighet utomlands som enligt lag
eller annan författning har behörighet att utöva tillsyn över EES-försäkrings-
givare, utländskt tjänstepensionsinstitut eller försäkringsgivare från tredje
land.

Bestämmelserna i 2 och 3 kap. i denna lag tillämpas på EES-försäkrings-
givare och bestämmelserna i 4–7 kap. på försäkringsgivare från tredje land.
Bestämmelserna i 8–10 kap. gäller både EES-försäkringsgivare och försäk-
ringsgivare från tredje land.

För utländska tjänstepensionsinstitut gäller bestämmelserna i 2, 3, 8 och
10 kap. i tillämpliga delar.

6 §5 Med skadeförsäkring förstås i denna lag sådan försäkring som avses i
2 kap. 3 a § försäkringsrörelselagen (1982:713). 

Med livförsäkring förstås i denna lag sådan försäkring som avses i 2 kap.
3 b § försäkringsrörelselagen.

Med tjänstepensionsförsäkring förstås i denna lag sådan försäkring som
avses i 1 kap. 3 a § försäkringsrörelselagen. 

Med tjänstepension förstås i denna lag sådana avtal som ett utländskt
tjänstepensionsinstitut ingår med arbetsgivare här i landet och som syftar till
att trygga förmåner som har samband med yrkesutövning och som 

1. betalas ut i form av engångsbelopp eller periodiska utbetalningar och
beror av att en eller flera personer uppnår eller förväntas uppnå en viss ålder,
eller 

2. kompletterar förmåner enligt 1 och tillhandahålls sekundärt i form av
utbetalningar vid dödsfall, invaliditet eller upphörande av anställning eller i
form av bidrag eller tjänster vid sjukdom, medellöshet eller dödsfall. 

Fjärde stycket gäller inte sådana avtal om tjänstepension som tecknas för
egen räkning av egenföretagare. 

Ersättning som betalas i form av livränta eller sjukränta tillhör livförsäk-
ring, om ersättningen betalas från en livförsäkring, och skadeförsäkring, om
ersättningen betalas från en skadeförsäkring. Om en sådan ränta har köpts i
ett livförsäkringsföretag, skall den dock i detta företag höra till livförsäkring.

För sådan livränta eller sjukränta som tillhör skadeförsäkring gäller de
särskilda bestämmelserna om livförsäkring i 5 kap. 2, 5 och 11 §§ samt
7 kap. 4–12 §§. 

4 EGT L 235, 23.09.2003, s. 10 (Celex 32003L0041).
5 Senaste lydelse 1999:602.
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SFS 2005:11237 § Med skadeförsäkringsrisk som är belägen i Sverige avses 
1. risk som är hänförlig till egendom som finns i Sverige, när försäkringen

avser antingen en byggnad eller en byggnad och dess lösöre, till den del
byggnaden och lösöret täcks av samma försäkring, 

2. risk som är hänförlig till ett fordon som har registrerats i Sverige, 
3. risk i samband med resa eller semester, när försäkringen har ingåtts för

högst fyra månader och försäkringstagaren har tecknat den i Sverige. 
När försäkringen inte avser försäkringsobjekt som avses i första stycket

eller motsvarande försäkringsobjekt i utlandet anses skadeförsäkringsrisken
vara belägen i Sverige, om försäkringstagaren är en fysisk person som har
sin vanliga vistelseort här eller, om försäkringstagaren är en juridisk person,
det etableringsställe som försäkringen gäller finns i Sverige. 

När det gäller livförsäkring anses Sverige vara det land där åtagandet
skall fullgöras om, i det fall då försäkringstagaren är en fysisk person, denne
har sin vistelseort här eller, om försäkringstagaren är en juridisk person, det
etableringsställe som försäkringen gäller finns i Sverige.

När det gäller tjänstepensionsförsäkring anses Sverige vara det land där
åtagandet skall fullgöras, om det uppdragsgivande företag som åtagandet av-
ser och som i egenskap av arbetsgivare skall göra inbetalningar till EES-för-
säkringsgivaren, har sitt etableringsställe i Sverige. 

När det gäller tjänstepension anses Sverige vara det land där åtagandet
skall fullgöras, om det uppdragsgivande företag som åtagandet avser och
som i egenskap av arbetsgivare skall göra inbetalningar till det utländska
tjänstepensionsinstitutet, har sitt etableringsställe i Sverige.

8 § Med sekundäretablering avses i denna lag en utländsk försäkringsgi-
vares etablering i Sverige genom 

1. generalagent, 
2. filial, eller 
3. generalrepresentation för försäkringsgivare i en försäkringssamman-

slutning. 
Beträffande ett utländskt tjänstepensionsinstitut avses med sekundäreta-

blering ett sådant instituts etablering i Sverige genom generalagent eller fi-
lial. 

Med företrädare avses i denna lag generalagent, verkställande direktör för
en filial samt ombud för generalagent eller för försäkringsgivare i en försäk-
ringssammanslutning.

9 §6    Med generalagent avses i denna lag en fysisk eller juridisk person
som har till uppgift att leda och sköta en utländsk försäkringsgivares försäk-
ringsrörelse i Sverige. En utländsk försäkringsgivare får i Sverige inte repre-
senteras av mer än en generalagent.

Generalagenten skall vara bosatt eller ha sitt säte i Sverige. Den som är
underårig, i konkurs eller underkastad näringsförbud eller som har förvaltare
enligt 11 kap. 7 § föräldrabalken kan inte vara generalagent.

Den utländska försäkringsgivaren skall utfärda fullmakt för generalagen-
ten att ingå för försäkringsgivaren bindande rättshandlingar med tredje man

6 Senaste lydelse 2001:1188.
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SFS 2005:1123 samt att ta emot stämning för den utländska försäkringsgivaren och själv el-
ler genom annan tala och svara för denna.

Om den utländska försäkringsgivaren använder en juridisk person som
generalagent skall den juridiska personen utse en fysisk person som ombud.
Denne skall uppfylla de krav som ställs i andra stycket. I ett sådant fall skall
den fullmakt som avses i tredje stycket ställas till ombudet. 

För verksamhet som drivs genom generalagent gäller, förutom bestäm-
melserna i denna lag, 14 b § lagen (1992:160) om utländska filialer m.m.

Det som sägs i första–fjärde styckena skall tillämpas även i fråga om ut-
ländska tjänstepensionsinstitut.

10 §    Med filial avses i denna lag ett avdelningskontor med självständig
förvaltning som en utländsk försäkringsgivare eller ett utländskt tjänstepen-
sionsinstitut etablerar i Sverige.

För verksamhet som drivs genom filial gäller, förutom bestämmelserna i
denna lag, lagen (1992:160) om utländska filialer m.m. Den verkställande
direktören för en filial skall dock vara bosatt i Sverige.

13 §    Med gränsöverskridande verksamhet avses i denna lag att en EES-
försäkringsgivare från ett utländskt driftsställe meddelar försäkring, utan
förmedling av en sekundäretablering eller ett dotterbolag här i landet, avse-
ende en risk som är belägen i Sverige eller ett åtagande som skall fullgöras
här i enlighet med 1 kap. 7 §.

Med gränsöverskridande verksamhet avses också att ett utländskt tjänste-
pensionsinstitut, utan förmedling av en sekundäretablering eller ett dotterbo-
lag här i landet, ingår avtal om tjänstepension som skall fullgöras här i enlig-
het med 1 kap. 7 §.

Bestämmelser om EES-försäkringsgivare och utländska 
tjänstepensionsinstitut

2 kap. 

1 §    En EES-försäkringsgivare som i sitt hemland har tillstånd att driva för-
säkringsrörelse får bedriva verksamhet i Sverige 

1. från en sekundäretablering här i landet med början två månader efter
det att Finansinspektionen från den behöriga myndigheten i försäkringsgiva-
rens hemland tagit emot en underrättelse med sådant innehåll som anges i
2 § eller dessförinnan, om Finansinspektionen medger att verksamheten får
påbörjas,

2. genom gränsöverskridande verksamhet, så snart Finansinspektionen
från den behöriga myndigheten i försäkringsgivarens hemland tagit emot en
underrättelse med sådant innehåll som anges i 3 §.

Utöver vad som anges i första stycket skall följande gälla beträffande en
EES-försäkringsgivare som meddelar tjänstepensionsförsäkring. Verksam-
het avseende tjänstepensionsförsäkring får inledas så snart försäkringsgiva-
ren tagit emot de uppgifter från Finansinspektionen som avses i 3 kap. 2 §
tredje stycket, eller i varje fall två månader efter det att inspektionen från
den behöriga myndigheten i försäkringsgivarens hemland tagit emot en un-
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stycket.

1 a §    Ett utländskt tjänstepensionsinstitut som i sitt hemland har tillstånd
eller är registrerat för att bedriva verksamhet avseende tjänstepension får be-
driva sådan verksamhet i Sverige 

1. från en sekundäretablering här i landet,
2. genom gränsöverskridande verksamhet.
Tjänstepensionsverksamheten får inledas så snart tjänstepensionsinstitutet

tagit emot de uppgifter från Finansinspektionen som avses i 3 kap. 2 § tredje
stycket, eller i varje fall två månader efter det att inspektionen från den be-
höriga myndigheten i försäkringsgivarens hemland tagit emot en underrät-
telse med sådant innehåll som anges i 2 § tredje stycket eller 3 § fjärde
stycket.

2 §    En underrättelse enligt 1 § 1 om sekundäretablering skall innehålla
1. uppgifter om sekundäretableringens adress och om vem som skall vara

dess företrädare,
2. en plan över den tilltänkta verksamheten där det framgår hur etable-

ringen är organiserad och vilket slags försäkringsrörelse som skall drivas
där, och

3. ett intyg utfärdat av hemlandsmyndigheten om EES-försäkringsgiva-
rens kapitalbas.

Varje gång en EES-försäkringsgivare åtar sig ett uppdrag att från en se-
kundäretablering här i landet meddela tjänstepensionsförsäkring skall en sär-
skild underrättelse lämnas till den behöriga myndigheten i försäkringsgiva-
rens hemland. Underrättelsen skall innehålla 

1. uppgift om den som i egenskap av arbetsgivare skall betala försäkrings-
premierna, och

2. uppgift om det huvudsakliga innehållet i de överenskommelser som
skall ligga till grund för försäkringarna. 

Varje gång ett utländskt tjänstepensionsinstitut åtar sig ett uppdrag att från
en sekundäretablering här i landet ingå avtal om tjänstepension skall en sär-
skild underrättelse med de uppgifter som anges i andra stycket lämnas till
den behöriga myndigheten i tjänstepensionsinstitutets hemland.

För verksamhet rörande försäkringar som avses i 2 kap. 3 a § första
stycket 10 försäkringsrörelselagen (1982:713) (motorfordonsansvar) och
som inte uteslutande gäller försäkring av fraktförares ansvar skall underrät-
telsen enligt första stycket dessutom innehålla en försäkran att EES-försäk-
ringsgivaren är medlem i Trafikförsäkringsföreningen.

Om försäkringsgivaren avser att ändra sin verksamhet i fråga om förhål-
landen som anges i första stycket 1 och 2, får ändringen göras tidigast en
månad efter det att försäkringsgivaren underrättat Finansinspektionen om
ändringen. Om ändringen innebär att verksamhet avseende tjänstepensions-
försäkring skall inledas, skall dock bestämmelserna i 1 § andra stycket samt
andra stycket i denna paragraf tillämpas. 

Om ett utländskt tjänstepensionsinstitut avser att ändra sin verksamhet på
ett sådant sätt som innebär att verksamhet avseende tjänstepension skall in-
ledas, skall bestämmelserna i 1 a § andra stycket samt tredje stycket i denna
paragraf tillämpas.
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innehålla

1. uppgifter om vilket eller vilka slag av risker eller åtaganden försäkring-
arna skall täcka, och

2. ett intyg utfärdat av hemlandsmyndigheten om
a) försäkringsgivarens kapitalbas, och
b) de försäkringsklasser försäkringsgivarens koncession omfattar.
För verksamhet rörande försäkringar som avses i 2 kap. 3 a § första

stycket 10 i försäkringsrörelselagen (1982:713) (motorfordonsansvar) och
som inte uteslutande gäller försäkring av fraktförares ansvar skall underrät-
telsen dessutom innehålla

1. uppgifter om vem som är försäkringsgivarens representant enligt 5 §
trafikskadelagen (1975:1410), och

2. en försäkran att försäkringsgivaren är medlem i Trafikförsäkringsfören-
ingen.

Varje gång en EES-försäkringsgivare åtar sig ett uppdrag att genom
gränsöverskridande verksamhet meddela tjänstepensionsförsäkring skall en
särskild underrättelse lämnas till den behöriga myndigheten i försäkringsgi-
varens hemland. Underrättelsen skall innehålla 

1. uppgift om den som i egenskap av arbetsgivare skall betala försäkrings-
premierna, och

2. uppgift om det huvudsakliga innehållet i de överenskommelser som
skall ligga till grund för försäkringarna. 

Varje gång ett utländskt tjänstepensionsinstitut åtar sig ett uppdrag att ge-
nom gränsöverskridande verksamhet ingå avtal om tjänstepension skall en
särskild underrättelse med de uppgifter som anges i tredje stycket lämnas till
den behöriga myndigheten i tjänstepensionsinstitutets hemland. 

Om försäkringsgivaren avser att ändra sin verksamhet i fråga om förhål-
landen som anges i första och andra styckena, får ändringen göras tidigast en
månad efter det att Finansinspektionen underrättats om ändringen av den be-
höriga myndigheten i försäkringsgivarens hemland. Om ändringen innebär
att verksamhet avseende tjänstepensionsförsäkring skall inledas, skall dock
bestämmelserna i 1 § andra stycket samt tredje stycket i denna paragraf till-
lämpas.

3 kap. Tillsyn över EES-försäkringsgivare och utländska 
tjänstepensionsinstitut

1 §    Den behöriga myndigheten i hemlandet har ansvaret för den finansiella
tillsynen över en EES-försäkringsgivares eller ett utländskt tjänstepensions-
instituts verksamhet i Sverige. Den finansiella tillsynen omfattar kontroll av,
i tillämpliga delar, försäkringsgivarens eller tjänstepensionsinstitutets sol-
vens, försäkringstekniska avsättningar och skuldtäckning.

Finansinspektionen skall ansvara för tillsynen i övrigt över EES-försäk-
ringsgivarens eller det utländska tjänstepensionsinstitutets verksamhet i
Sverige.
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i hemlandet, utöva tillsyn över att en EES-försäkringsgivare eller ett  ut-
ländskt tjänstepensionsinstitut bedriver sin verksamhet i Sverige i enlighet
med denna lag och andra författningar som reglerar deras näringsverksam-
het. 

Finansinspektionen skall lämna uppgifter till de behöriga myndigheterna i
hemländerna, om dessa myndigheter behöver uppgifterna för sin tillsyn över
försäkringsgivares och utländska tjänstepensionsinstituts verksamheter,
samt i övrigt ha ett nära samarbete med dessa myndigheter.

Vad gäller EES-försäkringsgivare som meddelar tjänstepensionsförsäk-
ring och utländska tjänstepensionsinstitut skall Finansinspektionen, om det
behövs, senast två månader efter det att inspektionen tagit emot en underrät-
telse enligt 2 kap. 2 § andra eller tredje stycket eller 3 § tredje eller fjärde
stycket till den behöriga myndigheten i försäkringsgivarens eller tjänstepen-
sionsinstitutets hemland lämna uppgifter om i Sverige tillämplig arbetsrätt
på tjänstepensionsområdet samt om de bestämmelser om information som
gäller här i landet gentemot dem som ingår eller avser att ingå ett avtal om
tjänstepensionsförsäkring eller tjänstepension, liksom gentemot dem som
annars är ersättningsberättigade på grund av ett sådant avtal. 

Finansinspektionen skall, när försäkringsgivaren eller tjänstepensionsin-
stitutet påbörjat sin verksamhet här i landet, underrätta den behöriga myn-
digheten i hemlandet om väsentliga ändringar i de bestämmelser som anges i
tredje stycket.

3 §8    En EES-försäkringsgivare eller ett utländskt tjänstepensionsinstitut
som driver verksamhet här i landet skall lämna Finansinspektionen de upp-
gifter om verksamheten som behövs för tillsynen.

Finansinspektionen har rätt att granska den verksamhet som en EES-för-
säkringsgivares sekundäretablering bedriver. Försäkringsgivaren skall även
hålla tillgångar, räkenskaper och andra handlingar tillgängliga för gransk-
ning.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestämmer får meddela
föreskrifter om vilka upplysningar som försäkringsgivaren eller tjänstepen-
sionsinstitutet skall lämna till inspektionen enligt första stycket.

4 §    Skyldighet enligt 3 § att lämna upplysningar och hålla tillgångar och
handlingar tillgängliga för granskning gäller även för 

1. styrelsen och den verkställande direktören eller motsvarande organ i fö-
retag vars verksamhet uteslutande skall vara att biträda EES-försäkringsgi-
vare eller ett utländskt tjänstepensionsinstitut eller som en sådan försäk-
ringsgivare eller ett sådant institut har ett bestämmande inflytande i,

2. ordföranden och den verkställande direktören eller motsvarande befatt-
ningshavare i en skaderegleringsnämnd, villkorsnämnd eller annat liknande
organ, som här i landet biträder en EES-försäkringsgivare eller ett utländskt
tjänstepensionsinstitut i dess rörelse.

7 Senaste lydelse 1999:602.
8 Senaste lydelse 1999:602.
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SFS 2005:1123 6 §    Om en EES-försäkringsgivare överträder denna lag eller en föreskrift
som har meddelats med stöd av denna lag eller på annat sätt visar sig olämp-
lig att driva verksamhet här, får Finansinspektionen förelägga försäkringsgi-
varen att vidta rättelse. Om försäkringsgivaren inte följer föreläggandet skall
inspektionen underrätta den behöriga myndigheten i försäkringsgivarens
hemland. 

Om rättelse ändå inte sker, får Finansinspektionen förbjuda försäkringsgi-
varen att fortsätta sin marknadsföring och att ingå nya försäkringsavtal om
risker som är belägna här i landet eller, när det gäller livförsäkring, om för-
säkringsåtaganden som skall fullgöras här i landet. Innan ett förbud medde-
las skall inspektionen underrätta den behöriga myndigheten i försäkringsgi-
varens hemland.  

I brådskande fall får Finansinspektionen, utan att den behöriga myndighe-
ten underrättats, vidta åtgärder som anges i andra stycket för att hindra ytter-
ligare överträdelser. 

Finansinspektionen får i brådskande fall, och utan att den utländska behö-
riga myndigheten underrättats, även förordna ett ombud att på försäkringsgi-
varens vägnar ta emot stämning och i övrigt företräda denne när det gäller
redan meddelade försäkringar. Inspektionen skall genast införa kungörelse
enligt 10 kap. 1 § 1 om förordnandet. Till dess att en sådan kungörelse har
införts får en försäkringstagare, om försäkringsgivaren inte är en försäk-
ringssammanslutning, sätta in förfallna försäkringspremier hos inspektionen
med samma verkan som om de har betalats till försäkringsgivaren.

Om en EES-försäkringsgivare som meddelar tjänstepensionsförsäkring
överträder sådana bestämmelser som anges i 2 § tredje stycket, skall Finans-
inspektionen genast underrätta den behöriga myndigheten i försäkringsgiva-
rens hemland.

Om en EES-försäkringsgivare, trots de åtgärder som vidtagits av den be-
höriga myndigheten i hemlandet, fortsätter att överträda den i Sverige till-
lämpliga arbetsrätten på tjänstepensionsområdet, får Finansinspektionen för-
bjuda försäkringsgivaren att fortsätta sin marknadsföring och att ingå nya
avtal om tjänstepensionsförsäkring som skall fullgöras här i landet. Innan ett
förbud meddelas skall inspektionen underrätta den behöriga myndigheten i
försäkringsgivarens hemland.

Ett förbud enligt sjätte stycket får meddelas först sedan Finansinspektio-
nen har förelagt EES-försäkringsgivaren att vidta rättelse, om inte motsva-
rande åtgärd har vidtagits av den behöriga myndigheten i försäkringsgiva-
rens hemland.

Det som sägs i femte–sjunde styckena om EES-försäkringsgivare skall
tillämpas på motsvarande sätt beträffande utländska tjänstepensionsinstitut.

7 §    Om den behöriga myndigheten i en EES-försäkringsgivares hemland
inskränker försäkringsgivarens rätt att förfoga över sina tillgångar, skall Fi-
nansinspektionen på begäran av myndigheten vidta motsvarande åtgärder i
fråga om försäkringsgivarens tillgångar i Sverige.

Finansinspektionen skall biträda den behöriga myndigheten i EES-försäk-
ringsgivarens hemland vid verkställighet av ett beslut om hur verksamheten
skall drivas efter det att den myndigheten beslutat 

1. att försäkringsgivaren inte får fortsätta sin marknadsföring eller ingå
nya försäkringsavtal, eller 



9
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Det som sägs i första och andra styckena om EES-försäkringsgivare skall

tillämpas på motsvarande sätt beträffande utländska tjänstepensionsinstitut.

9 §    Om en EES-försäkringsgivare till följd av ett beslut av den behöriga
myndigheten i hemlandet inte längre får driva verksamhet här i landet, skall
Finansinspektionen vidta de åtgärder som behövs för att hindra att försäk-
ringsgivaren fortsätter verksamheten eller inleder ny verksamhet. Inspektio-
nen skall, på begäran av och i samarbete med den behöriga myndigheten i
försäkringsgivarens hemland, 

1. förbjuda försäkringsgivaren att förfoga över sina tillgångar i Sverige el-
ler begränsa försäkringsgivarens förfoganderätt, eller 

2. förbjuda försäkringsgivaren att fortsätta sin marknadsföring eller att
ingå nya försäkringsavtal.

Finansinspektionen skall i övrigt vidta de åtgärder som behövs till skydd
för de försäkrades intressen. Inspektionen skall också biträda hemlandets
myndighet i angelägenheter som rör avveckling av försäkringsgivarens
verksamhet här i landet. Inspektionen får därvid vidta sådana åtgärder som
inspektionen kan besluta i fråga om ett svenskt försäkringsbolag.

Det som sägs i första och andra styckena om EES-försäkringsgivare skall
tillämpas på motsvarande sätt beträffande utländska tjänstepensionsinstitut.

Gemensamma bestämmelser för utländska försäkringsgivare 
och tjänstepensionsinstitut

8 kap.

1 a §9    Information till försäkringstagare och dem som erbjuds att teckna en
försäkring skall vara anpassad efter försäkringens art och tydligt visa försäk-
ringens villkor och värdeutveckling. Även andra ersättningsberättigade på
grund av försäkringar skall ges den information de behöver. I fråga om
tjänstepensionsförsäkring skall informationen innehålla uppgifter om för-
säkringsgivaren och dennes verksamhet samt om de överenskommelser som
ligger till grund för försäkringarna.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestämmer får meddela
närmare föreskrifter om vilken information som en försäkringsgivare skall
lämna till försäkringstagarna, andra ersättningsberättigade på grund av för-
säkringarna och till dem som erbjuds att teckna en försäkring hos försäk-
ringsgivaren.

1 b §    De personer, vilkas pensioner tryggas av ett utländskt tjänstepen-
sionsinstitut, skall ges den information som behövs om institutet och dess
verksamhet samt om tjänstepensionerna och de överenskommelser som lig-
ger till grund för pensionerna. Även de som erbjuds att ingå avtal om tjänste-
pension skall ges sådan information.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestämmer får meddela
närmare föreskrifter om vilken information som ett utländskt tjänstepen-
sionsinstitut skall lämna.

9 Senaste lydelse 1999:602.
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1 §10    Finansinspektionen skall i Post- och Inrikes Tidningar kungöra
1. förordnande av ett ombud enligt 3 kap. 6 § fjärde stycket, 8 § eller

6 kap. 12 §,
2. beslut om att förbjuda eller begränsa en utländsk försäkringsgivares el-

ler ett utländskt tjänstepensionsinstituts rätt att förfoga över sina tillgångar
här i landet enligt 3 kap. 7 § första stycket, 9 § första stycket eller 6 kap.
11 § första stycket,

3. koncession som beviljas en försäkringsgivare från tredje land enligt
4 kap. 5 § första stycket,

4. förlängning av koncession som beviljas en försäkringsgivare från tredje
land enligt 4 kap. 6 §,

5. godkännande av en företrädare för en försäkringsgivare från tredje land
enligt 4 kap. 5 § första stycket eller 8 §,

6. ändring av firma för en försäkringsgivare från tredje land enligt 6 kap.
3 § första stycket 5,

7. förverkande av koncession enligt 6 kap. 2 eller 13 § eller återkallande
av koncession enligt 7 kap. 1 § för en försäkringsgivare från tredje land,

8. godkännande eller förordnande av ett ombud enligt 7 kap. 2 § andra
stycket,

9. anbud om övertagande av ett försäkringsbestånd i ett administrationsbo
enligt 7 kap. 6 § första stycket,

10. beslut om antagande av anbud enligt 7 kap. 7 § första stycket,
11. ansökan om tillstånd till överlåtelse av försäkringsbestånd enligt

9 kap. 5 §, och
12. tillstånd till överlåtelse enligt 9 kap. 8 § första stycket.
I 7 kap. 7 § fjärde stycket och 9 kap. 8 § andra stycket finns bestämmelser

om offentliggörande av vissa överlåtelsebeslut i andra EES-länder. 

Otillåten försäkrings- eller tjänstepensionsverksamhet

3 § Om det kan antas att någon driver en verksamhet som omfattas av
denna lag, får Finansinspektionen förelägga denne att lämna de upplysningar
om verksamheten som behövs till inspektionen för att den skall kunna be-
döma om lagen är tillämplig.

Om Finansinspektionen finner att någon bedriver verksamhet enligt denna
lag utan att förutsättningarna enligt 2 kap. 1 § eller 1 a § eller 4 kap. 1 § är
uppfyllda, skall inspektionen förelägga denne att inom bestämd tid ändra sin
verksamhet enligt inspektionens anvisningar eller upphöra med verksamhe-
ten.

Ett föreläggande enligt denna paragraf får riktas såväl mot den utländska
försäkringsgivaren eller det utländska tjänstepensionsinstitutet som mot den
som här i landet, i syfte att förmå någon att teckna försäkring hos försäk-
ringsgivaren eller ingå avtal om tjänstepension med tjänstepensionsinstitu-
tet, är verksam för försäkringsgivarens eller tjänstepensionsinstitutets räk-
ning. Inspektionen skall genast underrätta den behöriga myndigheten i för-
säkringsgivarens eller tjänstepensionsinstitutets hemland om föreläggandet.

10 Senaste lydelse 1999:602.
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omedelbart, nämligen beslut

1. att förbjuda en EES-försäkringsgivare eller ett utländskt tjänstepen-
sionsinstitut att fortsätta med sin marknadsföring eller ingå nya försäkrings-
avtal eller avtal om tjänstepension,

2. att inskränka en EES-försäkringsgivares eller ett utländskt tjänstepen-
sionsinstituts rätt att förfoga över sina tillgångar enligt 3 kap. 6, 7 eller 9 §,

3. att inte lämna sitt samtycke till en överlåtelse av ett försäkringsbestånd
enligt 9 kap. 2 §,

4. att meddela föreläggande, eller
5. om hur verksamheten skall bedrivas enligt 6 kap. 11 § andra stycket.

5 §    Finansinspektionen kan förena ett föreläggande eller förbud enligt
denna lag med vite. Har inspektionen förelagt vite skall den utländska för-
säkringsgivaren eller det utländska tjänstepensionsinstitutet genast skriftli-
gen underrättas om detta.

Finansinspektionen kan vid vite förelägga företrädaren för en försäkrings-
givare från tredje land att fullgöra sina skyldigheter enligt denna lag eller an-
dra författningar att sända in behöriga redovisningshandlingar och revisions-
berättelser. Följs inte ett sådant vitesföreläggande kan inspektionen döma ut
vitet.

1. Denna lag träder i kraft den 1 januari 2006.
2. En EES-försäkringsgivare som är verksam i Sverige när denna lag trä-

der i kraft har rätt att utan tillämpning av de nya bestämmelserna i 2 kap. 1 §
fortsätta den verksamheten här.

På regeringens vägnar

SVEN-ERIK ÖSTERBERG
Johan Lundström
(Finansdepartementet)

11 Senaste lydelse 1999:226.



Thomson Fakta, tel. 08-587 671 00
Elanders Gotab, Stockholm 2005



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


